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KAI KURIOS ZIETELOS TARMES YPATYBES
A. VIDUGIRIS

1957 m. portatyviniu magnetofonu uzradyta keletas teksty i§ Zietelos
tarmés (pietvakariy Baltarusijos TSR), kuri pastaruoju metu visai jau baigia
nykti. Remiantis Siais tekstais &a nurodomos kai kurios svarbesnés tarmés
fonetikos, morfologijos ypatybés ir duodamas tekstuose sutinkamy mazai Zi-
nomy ZodZiy bei skoliniy Zodynélis.

Zietelos tarmés vokalizmas ir konsonantizmas turi ypatybiy, kurios, i$
vienos pusés, sieja §ia tarme su pietvakariy aukstaidiais, i§ kitos pusés — su
dziikais ir rytiniais aukstaitiais. Tarmés morfologija yra ilaikiusi nemaza
senoviniy ypatybiy: vartojami visi keturi vietininkai, savybiniai jvardZiai,
atematiniai veiksmazodZiai. I$siskiria veiksmaZodZio »,b0ti* biitojo kartinio
laiko tretias asmuo b&it(i) (buvo), prielinksniai sa, pie, prieveiksmiy dary-
ba ir kt

Tarméje, ypa¢ fonetikoje ir leksikoje, Zymi slavy kalby jtaka. Dél to,
kad Zietelos lietuviy kalba nebéra gyvoiji, tarminéje medZiagoje gausu svyra-
vimy ir nenuoseklumy.

Baltarusijos TSR Gardino srityje Zietelos (taria Zietela, Zi'tela, bltr.
Hssmaoso, Isimaceo, 1. Zdzfeciol) rajone yra du sodZiai, kuriuose galima
rasti lietuvigkai mokangiy ir kalbantiy senesnio amziaus Zmoniy. Si lietuviy
kalbos sala, nutolusi nuo Lietuvos TSR sienos per 80 km i pietus (apie
150 km nuo Vilniaus, apie 50 km nuo Lydos ir apie 20 km uz Nemuno)
yra viena i§ toliausiy iki Siol Zinomy lietuviy kalbos gyvavimo viety uZ mi-
su respublikos riby. Kai kuriy kalbininky ir istoriky ji laikoma vienu seno-
sios balty etnografinés teritorijos liudininku, Lietuvigkaj kalban¢iy vietoviy
nuo Sios salos yra j Siaure uz 60—80 km, pvz., Laz(d)fing ir Daunorii
apyl. (Jrotiskiy raj.)!, Ramaskonifj, Dainavds, Bastiiny, Varanivo apyl. (Vara-
nivo raj.), Zirméiny, Kazokiskiy, Pamedg&s, Uzubaliy, Pelesds, Rédiinés apyl.
(Rédiinés raj.).

Patogumo ir tradicijos délei §i lietuviy kalbos sala vadinama rajono
centro vardu — Zietelos tarme, nors i§ tikryjy lietuviskai kalbané¢iy Zmoniy

dabar téra tik Siaurinéje Zietelos puséje — Zaseliy (taria Zasélai (gal i§ Zg-
sediar), Zosélai, Zasiélai, Zasééai, Zasiété, blir. 3acémee) (3 km | $iaure) ir

1Plg. ]J. Senkus, Kai kurie Laziny tarmés ypatumai, — ,,Lietuvos TSR Moksly
akademijos Darbai®, Serija A, 1, 180 — 193, Vilnius, 1958,
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Pagiriy (taria Pagifai, Pagiral, Pagiri's, bltr. Jldeupe)) (8 km { Siaure) so-
d¥iuose. Zmoniy pasakojimu, seniau, t. y. prie§ pirmaji pasaulinj karg ir
anksdiau, lietuvigkai kalbéje penki, o gal ir daugiau sodZiy, biitent: Zasetiai,
Pagiriai, Narciai (taria Naréai, Naréal, bltr. Hopyesuuu), Kurpesai (taria Kir-
pefai, Kuipesai, KurpeSos, bltr. Kypnewu), Dainava (taria Dainavd, Dainuvd,
bltr. Sysesv, flmesss, 1. Jdcwief) ir kt.

E. Volteris Zietelos dvaro inventoriaus 1580 mety sgraguose randa lietu-
visky pavardZiy ne tik anksCiau minétuose sodZiuose, bet ir palioje Zieteloje,
Stréloje (taria Stréld, bltr Cmpend) (9 km { vakarus nuo Zietelos), Alekna-
vicivose (taria Aléknavicai, Aléchnavicai, bltr. Oaéxnosuuy) ir kitur. 1886 m.
statistikos duomenimis &a dar buve 1156 lietuviai2

Prof. K. Biiga, apsilankes ¢ia 1906 m., pazymi, kad lietuviskai susikal-
béti buve galima vien Zasetiuose su 400 gyventojy, o kita tiek nors ir lie-
tuviskai nebekalbéje, bet dar daug ka i§ kalbos tebesuprat¢. Pagiriy ir Nartiy
sodziuose lietuviskai tebekalbéje tuo metu daugiau kaip Simtas Zmoniy®.

1933 m. &a lankesis A. Valaitis rado ZaseCiuose dar 31 Seima, kalbancig
tarp saves (ir su savo vaikais) lietuviskai (95 suauge ir 25 vaikai), ir 80 Sei-
my, kuriose senieji kalbéje lietuviskai, o jaunimas — daugiau baltarusiskai
(245 suauge ir 175 jauni), tadiau visos kitos 67 Seimos (309 asmenys) lietu-
viskai nebekalbéje. Narliuose mirusi paskutiné lietuviskai mokéjusi moteris
1929 m,, o Pagiriuose lietuvidkai kalbéje tik du seniai. Lietuviskai kalbantiy
7moniy dar buve Zybartaustinos dvare (liet. Zi‘bartduséina, bltr. JKiabopmos-
wuna, 1. Zybartowszczyzna) (1 km nuo Zietelos i Siaurg), o Girninkuose
(taria Girni ikat, bltr. Fapruru, 1. Hirniki), Vezauliuje (taria Vezducus, Vezdu-
dis, Vezdulai, [Jezdudis, bltr. Besaseéy, Esaséy, 1. Wiezdwiec) (1—8 km i
pietvakarius nuo Zietelos), Giedgaluose (taria Giédgalai, Giedgalai, Giezgalai,
bltr. Tesedast) ir kitur lietuvig kalba jau seniai iSnykusi.?

Siuo metu lietuviskai mokantiy ir kalbanéiy daugiausia yra Zaseliy so-
dziuje (apie 30 Zmoniy, neskaitant lietuviskai suprantantiy, kuriy yra trigu-
bai daugiau; tarmei uZradinéti tinkamy Zmoniy surasta tik apie 12—15
Zmoniy). :

I8 Pagiriy sodZiaus yra dvi gerai lietuviskai kalbantios seserys, o silp-
niau kalban&iy ar suprantanéiy galima biity priskaityti ir daugiau. Siuo metu
viena pagiriské, biitent, P. Chaleckiené-Dicevidilitt (94 m. amiz) gyvena
_ Zieteloje, o jos sesuo M. Vasiukevi¢iené-Dicevidiaté (82 m. amz.) — Ryboky
sodZiuje (6 km i rytus nuo Zietelos). Narliy sodZiuje yra keletas lietuviskai
suprantan¢iy, bet sunkiai lietuvikai kalbantiy senuky, todél jie tarmés uz-
ra§ymui teturi labai maZa reik§més.

Pasak vietiniy Zmoniy stipriausiai prie lietuviy kalbos nykimo ¢ia prisi-
déjusi lenky okupacijos metu varyta lietuviy kalbos draudimo ir niekinimo

* E. Wolter, Die Litauer im Kreise Slonim Gouv., Grodno. — ,,Mitteilungen
der Litauischen litterarischen Gesellschaft®, 4, 166 — 169, Heidelberg, 1899.

3 K, Biiga, Lictuvos ryty saloje. — ,Lictuvos dkininkas*, Nr. 41, 498 —500,
Vilnius, 1906.

4+ A, Valaitis, A. Mickevitiaus gimtyjy viety lietuviai (apie Zaseliy— Zytelos
lietuvius), — ,,Lietuvos Aidas®, Nr. 209, 3, Vilnius, 1938,
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akcija. Daug paveikusios ir ekonominés salygos: visos patios tviréiausios Zasetiy
lietuvigkos $eimos Zemés reformos metu (1932 — 1939 m.) pirmiausia buvusios
iSskirstytos vienkiemiais, nemaza lietuviy i3vazinéje ir Zuve II-ojo pasaulinio
karo metu, kita dalis pokario metais uZsiragiusi lenkais ir i§vaZiavusi j Len-
kija. Dauguma tarmés atstovy turi daugiau kaip 60 mery, o jaunesniy téra
tik keletas. Taigi, lietuviy kalba Sioje saloje gyvena paskutinigsias savo gy-
vavimo dienas.

Renkant dialektologinio lietuviy kalbos atlaso medziagg, susidométa ir
sparéiai nykstanéiy lietuviy kalbos tarmiy tyrimu uZ administracinés miisy
respublikos sienos, kaip antai: Apso (Bréslavos ir V§dziy raj.), Kamajj ir
Lefitupio apyl. (Pastdviy ir Svjriy raj.), Gervétiy ir Rimdzifing apyl.
(Astravo raj.), Azferky k. (Gafdino raj.) ir ankstiau minétuose raj. MaZdaug
nuo 1950 m. tyrinéjimo tikslais i $ias salas lankosi respublikos kalbininkai,
tautosakininkai ir etnografai. PavyzdZiui, vien i Zietely buvo atvyke net ke-
turios ekspedicijos, neskaitant keleto atskiry kalbininky iSvyky. Zymiausia u
buvo 1955 m. Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto suorganizuota dialekto-
loginé — tautosakiné ekspedicija, kurios metu UZradyta magnetofonu nemaza
teksty. Nors lietuviy kalbos ir literatiiros institute ir pas atskirus kalbininkus
apie §ig tarme yra jau prisikaupe nemaZai medZiagos, bet be P. Arumos
teksty, idleisty Estijoje, ir Ch. Stango trumpo $ios tarmés apraso, atspausdin-
to Norvegijoje,® ligi $iol néra nieko Lietuvoje skelbta.

Si nuo seny laiky Zietelos apylinkése ugsilikusi lietuviy kalbos sala
kartu su kitomis panasiose salygose esantiomis lietuviy kalbos salomis savo
archaiSkomis morfologinémis formomis, savitais Zodziy darybos biidais,
skirtinga leksika ir kt. yra labai vertinga medZiaga lietuviy kalbos mokslui.

Cia duodama pora buitiniy pasakojimy, uZra$yty 1957 m. portatyviniu
magnetofonu i§ geriausiy Zietelos tarmeés atstoviy: Burokienés Marijonos i§
ZaseCiy ir Chaleckienés Petronélés i Pagiriy.

Burokiené-Glubokaité Marijona, 68 m. amz., gime ir beveik visg amziy
pragyveno Zase¢iy sodziuje. Keletg mety tarnavo pas lenky ir rusy ponus,
du kartus buvo Vilniuje, pirmojo pasaulinio karo metu buvo emigravusi
nuo fronto i Rusijos gilumg. Moka kalbéti ir skaityti rusiskai, lenkigkai ir
lietuviskai. 1958 m. i§vyko i Lenkija.

Chaleckiené (bltr. Chaleckaja)-Diceviciiité Petronélé, 94 m. amz., gimusi
ir augusi Pagiriy sodZiuje. Ilgai tarnavo pas lenky ponus Zieteloje ir Volko-
viske. Ji graZiausiai i§ visy pagiriskiy kalba lictuviskai. Labai meégsta pasakoti.
Gyvena Zieteloje.

Méginant charakterizuoti tarme, pirmiausia reikia pastebéti didelj Sia
tarme kalbanliy nepastovumg ir jvairumg, Kadangi visose gyvenimo srityse
vartojama daugiausia vietingé baltarusiy tarmé, o lietuvigkai bekalba tik ret-
karciais susitike senieji kaimynai, giminés ir vienas kitas asmuo tarp saves
Seimoje, todél daugelis tarmés atstovy yra prarade teisingg lietuviy kalbos

® P, Arimaa, Litauische mundartliche Texte aus Wilnaer Gegend, 41 —53,
68 — 75, Dorpat, 1931; Chr. S. Stang, Die litanische Mundart von Zasédiai im
Gebiet von Wilna. — ,,Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap*‘, Bind XVIII, 171 — 201.
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jausmq. Dél to labai daZnai skiriasi ne tik vieno Zmogaus kalba nuo kito,
bet daug nevienodumy ir nesutapimy pasitaiko vieno ir to paties tarmés
atstovo kalboje. Pavyzdziui, kartais nevienodai kiriuojamas tas pats Zodis:
nékaltas || nekaleas, parsai || pafiai, pigit's || pigu-s, visids || vistos, difba || dirba, bli'nus
|| bli-ndis; maisoma giminé: diionas || duona, kunédai || kunddos (bulvés), asmo-
kai|| asmokos (pinigai), basni’ Ja:l[baz‘n{ é’os, viogat | viiogos, seserai|| séserés® ir kt.

Kartais dél tokiy jvairavimy (taip pat dél daZny slavy k. clementy jtakos)
yra net sunku nustatyti normine tarmés fonemg ar lytj. Taciau §ie kalboje
dél vienokiy ar kitokiy prieastiy sutinkami nevienodumai néra reguliaraus
pobiidZio ir neneigia Zietelos tarmés kaip sistemos egzistavimo, jos savaran-
kiskumo. Stai keletas jos ypatybiy, kuriy nema¥s dalj galima sutikti Zemiau
spausdinamuose tekstuose.

Vokalizmas, Literatiirinés kalbos vadinamieji nosiniai garsai ¢7, ¢ ir
garsy junginiai am, an, em, en neverdiami u' (g, ), ©* (4, ), it um, un, im,
in: gra-$tas, 2a'sés, katra', gdlyva’, 1é'sa (tempia, traukia), ite'zdindja (i$traukia,
sugeria), sémri, Svefité, ranit, ramitis (lazda), tdmsus, sdmuis, inkdndo, raiikos,
peiRos, ranku. Pagal tai §i tarmé prisisliety prie pietiniy vakary aukstaidiy
tarmés. Taliau kitomis ypatybémis Zietelos tarmé atsiskiria nuo vakary auks-
taiCiy tarmés. PavyzdZiui, skirtingai nuo lk. &ia kirdiuojama aukitesnysis
budvardziy laipsnis: sen@snis, sen@sné, grafdsnis, grafdasné, did@snis, didesné,
ir trumpos saknies bendratis: kds(i), nési(i), vési(i), vést(i), rase(i).

Literatlirinés kalbos garsai o ir é tarméje neretai iSverdiami dvibalsiais
uo ir i€ (daZniau o, ') Fuddis, miori, kioja, Suoka, bruolitkas, i¥nuoriéi, jiémé,
dar#inié, turiéi, adbfégdu. Tatiau 3is dvibalsinimas néra nuoseklus: daZnai
vienas ir tas pats tarmés atstovas vieng karta ryskiai sudvibalsina, kitg kartg
iftaria jau nesudvibalsings arba sudvibalsina labai neryskiai. Todél tekstuose
§i ypatybé paZzyméta tik ryskesniais atvejais.

Vietoj lk. o pasitaiko dvibalsis ow. Tatiau §is reiskinys téra pastebimas
tik dvejuose ZodZiuose ir i§ jy padarytose formose: roulimtoh, toulést (toliau),
soudi-t~sodint, pasoudindii, $alia roli, sodit.

Kitur nekir¢iuotas o retkarCiais sutrumpéja ir yra iStariamas kaip u,
pvz.: kukai, tukai (vn. naud.), kuplonas (kunigas), kudél~kodél.

Lk. garsas e ZodZio pradZioje atliepia tarmés garsa a: agliné, afaras,
aina, asis, apusé. Jvairiose padétyse Ik. garsas e nedésningai (daZniausia ilgai
tariamas) paplatéja, igaudamas a atspalvi (Zymima @)®: n@ia, mis, metai,
kumalz, g@ra~geria, svirnelis, vél@snis, blog@sné, nesidaile'~nesidale, kite.

® Transkripcija vartojama suprastinta. Priegaidés Zenklas garsams a, ¢ kartu reifkia
ir jy ilgi. Nekiréiuoti ilgumai Zymimi taikeliu virfuje, i§ kairés raidés pusés, i tai-
syklé netaikoma 7 ir 4 garsams, kuriy ilgis nepriklausomai nuo kiréio Zymimas visur.
O i§ prigimties ilgy garsy o ir ¢ ilgis niekur neymimas. Vartojamos didZiosios raidés.

Ilgyjuy balsiu priegaidés Zymimos remiantis klausa.

? Kartais a* (g) ir a virsta dvibalsiu ai: pageldisk~pagalask, kdisnis~Kkasnis, inkdisk
(uzkask), daili*tis~ dalytis, datlf'ba.

® Sis garsas pasitaiko ne visy tarmés atstovy kalboje, pvz., P. Chaleckiené visus e
i§taria Zymiai siauriau negu normalus e (geras, senas), bet 3i jos kalbos ypatybé, atsira=
dusi, tur biit, dél lenky kalbos jtakos, teksty transkripcijoje neatsispindi.
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Labai daZnai Ik. garsas « prie8délyje ir prielinksnyje u# virsta i: i£no-
ré{~uZnoréjo, i€ mané, iidko~uzgoko, idvilko~uzvilko (nutempé). Panasiai
lk. u atliepia tarmés 7 Siose Saknyse: Ziwés 3alia Rblvés~iuvys, liefowis, bro-
val (antakiai).

Grynieji dvibalsiai 7e, wo dél stipraus pirmojo sando pabrézimo labai
daZnai i$virsta vienbalsiais 7* (), w (@): Zi'ma, niko, vi'nas, di'nd, $i, sesii,
dick, vafikim, judas, kuwdaels, pons, litis, Pazivtelai (pievos pavadinimas)?.
Dazniausia istariami §ie dvibalsiai tik su susilpnéjusiu antruoju sandu: di®das,
diena, siclas. Pasitaiko atvejy, kad $iy dvibalsiy susilpnéja ne antrasis sandas,
O pirmasis, pvz.: viena', diénar, pagribs, nesamelos, pardss, juddas, Joda (pa-
vardé). Pakaitomis tie patys ZodZiai iStariami ir su visai sveikais dvibalsiais
uo, ie.

Kai kuriuose ZodZiuose vietoje 1k. e sutinkamas dvibalsis fe: svigkas~
sveikas, viekdii (greitai), wiekést (greician), ndi,_viekést (greitiausia), Bet labaj
daZnai vietoj 7e dar pasitaiko ¢, ¢ arba i svékas, vékdd, vekddl, Salia vikdd,
vikést. Neabejotina, kad dél Sitokio tarties jvairavimo yra daug kuo kaltas
Zmoniy dvikalbiskumas.

Tarmés wvirtagale priegaide kirdiuoto ir nekiréiuoto dvibalsio aqu pirma-
sis sandas iStariamas labai tamsiai su daugiau ar maziau ryskiu o atspalviu,
todél transkribuojama du: ldiikas, jémad, Raile. Taip pat sutamsinamas ir
tokioje pat padétyje esandio dvibalsio ai pirmasis sandas (gerai || gerel, maZai),
bet tekstuose §i ypatybé nepazymeéta,

Konsonantizmas, Nors tarmé toliausia 1 pietus, bet nuo kity artiausiy
lietuviskai kalbanéiy vietoviy (Laz(d)finy, Varanivo, Rédiinés, Azierky ir kt.)
skiriasi svarbiausia tuo, kad &ia nerandama pagrindinés dzikavimo ypatybés,
pvz., sakoma: parl, mari, doi, dvideSim, gaidi's, ti'sd, di'nd, bi-t, dirbe, dirp-
(?a, gaidZai, med¥as. Tik garsy junginiy ¢, dj neigvertimu afrikatomis & d#
ZodZio galinéje, pvz., pamereu, samdedl, dudeu, bifw, gaido, #6do, daniiv (ir
danéir), gaidi prisijungia prie dziky ir jiems gretimy ryty aukstaidiy tarmiy,

Keliuose pavyzdziuose vietoj Ik. garso # tarméje pasitaiko garsas z:
2a'sés~Zasys, zvérls, rvaizdé~ivaigide, zima, bazni'ta, zowvis, zamé, zamé
greta Svaiddé, fiemd, Fovis, Famé.

Priebalsiai 7, r, 5, § 2 ir afrikatos ¢, d¥ labai daZnai kietinamj pries
balsius e, ¢, ¥: Rdilz, hum@le, kalbék, lanzd, lanigoas, staldlis, isloiido, turéis
réké, ruiko, nuvagdy, $asei, tracas, Zenom, gragasnis, maedfas; bet sako ir:
l@das, vélesnis, kilbé, grasi, gi'md, noréj, reika, svaéas, svediiosna, dudZam.

Priebalsiai %, ¢ pries garsy junginius 3, £+ 1, d, ¢ netariami- Sdustas,
dustas, pérniséa(s), vakariSéa, mundiniiia (Siandien), rustis, ri'$té, Svirddos
(smélis), fvaizdé, spiirsnos (plunksnos); bet idlicka kartais sudurtiniuose Zo-
dZiuose: asikstritas (rytmetis), aikfesi ir aifeii (rec.).

® Dvibalsiai fe, uo, i§virtg vienbalsiais i, ", Kartais sutrumpeja, pvz.: litnkase~lie-
tukas, jim(i)~viiems, jis~juos, sa jli~osu juo.

1 Pricbalsiai kietédami priedakinés eilés balsius e, €, 1 sutamsina ir priartina prie
uZpakalinés eilés balsiy, Suuzpakaléjes ¢ transkribuojamas & ir e, é — .

199



Prie ZodZiy, prasidedanéiy balsiais, kartais pridedami priebalsiai 4, ¢, 7.
Ypad da’nas priebalsis h: hdra~aria, hartdjas, hdust(i), hait(i)~eiti (eina),
hanas~anas (jis), hipé~upé, hiogos, hobvolai''. Reciau pridedami priebalsiai
v ir j: vipé, viiogos, vobvolal, villi"da, ovth.rarina®®, jif, jémé, jani‘s (ji€),
iand (ji).

Kartais kai kurie priebalsiai (pvz., k, 7, g) pridedami ir ZodZiy gale:
tiktaik, tadaik, kadaik, pérnaik, senaik, graast (graziau), ddudist || ddugés:
(dazn.), esaik (tasai), gig (gi).

Kaip ir kitose misy tarmése, taip ir Zietelos tarméje dazna priebalsiy
asimiliacija, t. y. duslieji priebalsiai, stovédami prie§ skardZiuosius, suskar-
déja, o skardieji priebalsiai, eidami prie§ dusliuosius, sudusléja (nors Sie
gretimi garsai priklausyty atskiriems ZodZiams), pvz.: d#_gi, m@z_,jdu,
kab_,gi, jaib_,dukié, manaz, i, trizde$im, dirpk, i$dko~uZsoko.

I¥ %odziy darybos. Paminétina bilidinga tarmei daiktavardiné priesaga
-i*ka (taria -prka)'®, kuri turi maloning, maZybing, o kartais ir niekinamg
reikime: aueika (avis), karvsika, kdulvrka, kumelsrka, mergaiteika. Gyva taip
pat mazybiné priesaga -uras: vilkitas, kiskiutas, langias.

Priesaga -ikas, turinti maloning, maZybing reikime, labai populiari
asmenvardZiuose: Valérikas, (Valerijus), Bernadikas, (Bernardas, Bernardukas),
Jizikas (Juozukas), Kostikas (Kostas, Kastukas), Risikas (RiCardukas), Jani-
kas (Jonukas). Prie tikriniy vardy ji imta déti, matyt, lenky pavyzdZiu.

BiidvardZiams biidinga priesaga yra -itkas, ~itka, vartojama taip pat ma-
7ybine, malonine reik§me: madcitkas, macitkd (maZas, -a, maZytis, -&), gra<it-
kas, grafitkd, senitkas, senitkad, dustitkas (labai aukstas), austitkd, macifitulitka
(mazutelaitis).

Tarméje labai populiariis kartotiniai veiksmaZodZiai su priesaga -(d)inéri.
Tik savo reikime ir vartosena §ie kartotiniai veiksmaZodZiai neturi iteratyvo
prasmés: noréjdu pirkingr (pirkti) ka: sajést; as_,jdi davinéjdu (daviau) jdm
wvilgi't (pietaut). Bet jie dar daZnesni biina su prieidéliais: sa_,ravip (tavim)
ndru gerdst sasidédinét; sattkdinéja 1a: £mogy o8l $8udal istezdingja ita® mélar.
Labai produktyvi veiksmaZodZiy daryba su priesdéliu pa-. PrieSdélis pa- pri-
dedamas ir prie prie$déléty veiksmaZodZiy lyciy, pvz.: dnas papriaidiné] pri-
iro drklo; koka (kazkokia) paiSmezdingj krii'pa’ ifupirkb's.

Daini slaviskos kilmés priesdéliai: ras-, pad-, da-; rasidailém (pasida-
lem); a$_nuvéjdid sa_bernuki pédus rastati‘dinét (sustatyti); padkalding]
(kaustg) o, jducus, kab_vasoméi; viendi kidbei padrémdu maedZa; niéks neda-
pddéma (nepadeda); it® linal jddl v nedavi's.

Zodziy kaityba. Vyriskosios giminés vienaskaitos naudininkas vietoje
Ik, ~()ui turi galiing ~(i)u: mi*ko meti.tari‘k tdm Emégu; valku itai gerai; addy
funu, Sustabaréjusiose prielinksninése formose yra islikusi ir senoji i-kamie-

LA

11 Rartais pastebimas ir atvirkitinis reifkinys, ypa¢ sulictuvinant slaviSkus skoli-
nius: aspaddrus, aspadbl'né, :;.tar:"r.

12 Neaiskis ilgumai, sutinkami daugiausia slavikos kilmés ZodZiuose, Zymimi pus-
ilgumu: m’:.h"&, s’a.tarf‘t.

15 Kartais priesagos garsas -b"~ (y) tariamas su -uj- atspalviu,
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niy vardaZodZiy vienaskaitos naudininko galiiné -7: h’kupaégm teliki malZési;
doi adi'ni ddr hg_vikari's,

Moteriélf_gsios giminés Xienaskaitos inagininkas turi galiing -(i)ai: sa_ v~
ndi savdi pacai bi'sta; nakédis tdi pardi (tuo laiku); dnas sa_,jdi bir. Mano-
ma, kad $i galiiné yra ivardZiuotiniy biidvardZiy liekana®, kuriai i8likti ir
paplisti j kitas kalbos dalis, gal biit, bus padéjusi to paties linksnio slaviska
galiingé -ou, plg.: ¢ ofHOI CBoedl KEHOU JKHBET; OH C Heril Gbl.

Nuo vienaskaitos naudininko &i galiiné (Zinoma, jeigu kiréiuota) skiriast
tik savo priegaide: di'moi, kab jal bits gerdst (geriau); duk tai mefgai:
kuRai~kokiai, tukai~tokiai.

Vartojami keturi vietininkai:

a) vidaus esamasis (inessivus) vietininkas daznai numeta galine e bir-
vom mas drdugéi; vi'ndj wveséi; pasikopé (pasislépé) rufuds. Moteriskosios
gimings, o kartais ir vyriskos, jvairiy kamieny daiktavardziy daugiskaitos vic-
tininkas (inessivus) turi galiing -sa: ep kab mano ausi'sd; aki'sd; dovijosa;
vistd sédi kdrtésa; anas dtait ir_klausa vaikudsa poterus ar,_moka.

b) vidaus einamasis (illativus): anas nuvafdu kelai; sakrévé vefiman;
mata aijo akmeniii (i girnas); isé/dil svediosna; katraii krastai iZndri, tana
(i ta) krastan ir_vefioja; aimd ir_mas ri'tdi gri‘busna. Kartu pastebétina.
kad Zietelos tarméje labai daZnai sutinkamas laiko iliatyvas vietoj lk. inesyvo
arba galininko: arvafdy subaton; nedélon kit anas mairsim; nunaik Safton adi-
non arvazuos.

c) pasalio esamasis (adessivus): AuF busti (gyveni) ar,_Kaskaip (pas
Kasgka) aru.S‘az'mkk:p (pas Saipuika)?; mamim(p) (pas mane) jdi vaikiibis;
ddrgi muwsip (pas mus) micko nérd, mwsini(p) asmoki® nérd; jaib (pas ja) dukié
bit gradi; vi'ndm Emogip bitr chvdras (nesveikas) su'nis.

d) padalio einamasis (allativus): d§ nuvejdii namép'® (j namus); Gaideldp
aimu (pas Gaideli — pavardé); kokd (kazkokia) pribdga musufiit, paismezdi-
néi krii.pa’. Sis pastarasis vietininkas Zietelos tarméje yra reliau vartojamas
negu, pavyzdZiui, Laziinuose.

Labai daZnai moteriskosios giminés o-, é- ir - kamieniai vardazodziai
turi vienoda daugiskaitos naudininko ir jnagininko galiing -mi: Eviecis Bdii-
lemi mala; ar,_ddy mergdmi jést; vaikas jail va‘z’fc%j kdjémi (kojomi); sa,_ku-
nodomi gardést kap sa_krudpomi.

Pagal Siuos kamienus, tur biit, prisitaikes ir a-kamieniy vardaZodziy
daugiskaitos naudininkas: amés vél vaikami jést; diok ddrba: vi-rami itiemi.

M Plg. J. Endzelins, Latvielu valodas gramatika, 428 —432, Riga, 1951;
J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, 3, 40, Warszawa, 1956; J. Kazlaus-
kas, Lietuviy kalbos daiktavardZiy priebalsinio linksniavimo tipo nykimas, — ,,Kai
Kurie lietuviy kalbos gramatikos klausimai®, 7 —8, Vilnius, 1957,

5 Zr. P. Arumaa, min. veik,, 70—-71; Z. Zinkevi&ius, Lietuviy kalbos
ivardZiuotiniy bidvardZiy istorijos bruozai, 100, Vilnius, 1957,

8 Aliatyvo gallinés -op priegaidé svyruoja, Reikia nurodyti trejopg tos galiinés
kir¢iavima: namdp || namdp || namép.
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IvardZio srityje paminétina labai gyvas savybiniy jvardZiy vartojimas:
manas, mand, tdvas, tavd, sdvas, savd, kuriy i8like yra beveik visi linksniai,
Tik retkartiais tepavartojamas apibendrintas $iy jvardZiy vienaskaitos kilmi-
ninkas. Parodomasis ivardis yra iSlaikes kai kurias jvardZiuotines formas:
tdji moteriskis, toj gird, itoi pirkd. Cia greitiausiai reikéty priskirti ir Vyr.
gim, vienaskaitos varlininko formas: tsai(k) #migus, itsaik vaikas.

Yra islike keletas atematiniy veiksmazZodziu: mi-ke(i), ait(), skailsi(7), jési(z).
dest(i), duost(i), giest(i). Bet greta vartojamos ir kontaminuotos formos: giema,
aima, miégma, (j)éma, déma, dioma ir dioja.

VeiksmazodZiy su bendraties priesagomis ~uoti, -oti, -é¢i biitojo kartinio laiko
treiasis asmuo daZniau turi trumpesnes lytis: subaton wvakaru iSvafdy Lit-
don; jdm néddu sotkw (ary); manaz brolis nimiré, neiSturédi; vilnw Silais
parigdiné piritis; i5_pirkos neidj darginén.

Kartais (labai retai) trumpesnes lytis turi ir esamojo laiko tredias
asmuo: dni's vaioj jadl namdp; kdp,_po_bala® brdidioj, pdsunta iparos (tar-
pupiriciai).

Krinta j akis veiksmaZodZio ,,bliti** biitojo kartinio laiko tregiasis asmuo
biti, bit (buvo)Y: kdrvés misw bit dvi;iaiugi sufiku labai bit; viso bit, ot viso
bit; do_visa gragu bit, do_visa geral bit; biri di'das sa,_bobai.

Bisimojo laiko pirmo asmens prie§ galiing -» einantis priebalsis s arba
§ yra Kietas: neigbi'su, dirpsu, norésu, dirsu, nuneti, vesis, T'rumpos ir tvirta-
galés priegaidés dviskiemeniy veiksmaZodZiy biisimojo laiko pirmas ir antras
asmuo Kir¢iuoja galling: aisi, aist, nuvesu, nesi, atne$ii, mirsii, inmesi, pirk-
si, pirksi,

Tariamoji nuosaka taip pat savotiska: as_,rdu sakepd?ip (i8keptiau); kab
b gl sadéktai; ot geral butwp, kad _,ti arvagi‘tumei; chdts (nors) momd no-
rétup, ka_biréa, tai ai nenoréjdu namié bzi'i: 3 mes_diotum jimi viso, ag,_ar-
vedii'tuméty mas pitktumém muwswm_1a pirka.

Vertos démesio veiksmaZodZio sangrazinés formos, pavyzdZiui, sangrafos
dalelyté -si daZnai mégstama déti net ir prie§déléty Zodziy gale: areimasi,
prisegdinéjosi, Pasitaiko pavyzdZiy, kai sangraZinémis formomis paveréiamos
formos, kurios lk. nebiina arba retai biina sangraZinémis: Zu'réjosi, béginéosi.
Ypa¢ jsidémétina, kad $i dalelyté, biidama galiinéje, kai kuriuose ZodZiuose
nutraukia kirtj nuo Saknies j save: renkasi (ruosiasi, rengiasi), radosl, stojosi.
Kartais gi pavartojamos dvi sangraZos dalelytés viename ir tame paciame
Zodyje: isigafidosi, pasiZaninosi, prisrinkdinésuos,

Vietoj pusdalyviy abieju giminiy ir skaitiy Ik, skirtingy formy ir vietoj
padalyvio vartojama daugiausia viena pusdalyviy vyriskos giminés daugi-
skaitos forma su galiine ~mi:'® a§_nuvejdil teni vergdami (verkdama); nugriwo

12 Forma bit vartojama Bretkino, Ruigio rastuose, plg. A, Bezzenberger,
Beitrdge zur Geschichte der Litauischen Sprache, 206, Gottingen, 1877; taip pat bit
buves vartojamas ir pietinéje Rytprisiy Lietuvoje apie ( eldupe (umGoldap), zr.
F. Kurschat, Grammatik der littavischen Sprache, 287, Halle, 1876; A. Schleicher,
Handbuch der litauischen Sprache, 1, 252, Prag, 1856; Zr. P. Arumaa, min. veik., 69.

¥ Buvusi Zasetiy pradzios mokyklos mokytoja Katerina Zukelyté-Juodiené (apie
68 m. amz.) kartais pasako ir su galiine -mds arba -md: dnas griwo tégdamds (ir -ma),
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rdtas vagiodami (vaZiuojant); mas tadaik ka: durmddami siakom; a&uregéjdzr
kiski® bégdami (bégant),

Biitojo kartinio laiko veikiamieji dalyviai nesiskiria savo gimine ir skai-
Ciumi, turi vieng formg su galiine - (k. ¢): biwom wmides drdugéi dit brolu
nesidaile’ (nesidalg); nelduke (nelaukusi) dalei (toliau) i3éjidii; paliko 2dide
(nustojo grojes radijo taskas); sesilo bit arvafdve ; pripive’ bit koiebal (papu-
ve, supléke).

Kai kurie prieveiksmiai kaitomi taip: suikai, sunkést, nm’usunkész; senaik,
senést, ndi,_senést, ddilg, ddig(el)is, ddugést, ddugdilst, ndi,_ddugést, ndiddu-
SduSa(red.).

Vietoj rafomosios kalbos prielinksnio ir priefdélio su vartojama sa: sd-
degé, satikdinéja, viend sa_,vaiki; sa,_savais vatkais bit and, Sis prielinksnis
(ir prie§délis) pasitaiko taip pat senuosiuose rastuose ir kai kuriose tarmése,
ypa¢ buv, prisy lietuviy tarméjel®,

Salia prielinksnio ir priesdélio u# tarméje nedésningai, bet labai daZnai
yra vartojamas ir if: if_ausés pakéle; ignord], isgiesi(i), ifi.tarino, i£li:skit,
isijudks ~ uzsijuoks. Tik vieng karta tekstuose tesutinkamas prie§délis ag-
agumirdu,

Zictelos tarméje, kaip ir Laziinuose®, tebéra gyvas senasis prielinksnis
pie, vartojamas su jvairiais linksniais: mees sastdjom pieujd'; ani's, prijinke
pie_,savo (paprotiy); mété (vyra) ir_atai pie_basni-éais pie_, Jacukis bit vi-
lenska gubérnija, o pie_Novojelna® — minska.

Sintaksé, Kai kurie prielinksniai vartojami su kitais linksniais negu Ik.,
pvz.: kdrvé mél¥ési lik_palim teluki; dvi adimi ddr lig,_vakari (vn. naud,);
atvagavoin jail po_pusdu diénai; neilga daf ds i_tavé (dél taves) rodd bu-
odit; pail nubdgo an,_wesés i_jreka; wri's aspadérai an_pieno drklo vazinéi.

Sioje tarméje taip pat nemaZa yra ir specifinés leksikos. Salia seny lie-
tuvisku Zodziy yra nemaZa skoliniy i§ slavy kalby, todél po teksty duodamas
juose sutinkamy mazai Zinomy ZodZiy ir skoliniy Zodynélis.

Tekstai

Buvom mas driugéj db brélu nesidaile. BoCai ji* bit paki ir_numire
nesidaile’, o ,jdd ani's (vaikai) bit dasim matu'. Mas jal pasiZininom ir,_,bu-
vom, defim m&tu" tep, paco rdzom nesidaile". O_potim, veddma, gi_,manif
jAll vaikli* bit. Manifm jil kztvertas vaikii’, o, tsaik brolis, jam savisti nebit
(vaiky). Dzs$im mztu® mas pabiivom jili nesidaile’, o_,potim_gi jAi dni's
iznord] taki gi rasidaili't. P6 ju* (dél jo) tai tei_pido ddr bu'tumém. ltai
brolaing, idd jo pati iZnoréi. Veddmi gi_klipatas sa_,vaikais, o_anagi béz
vaikd, tai iai,_,gi suiiku labai bit. N, ana iZnoréj daili‘tis. M&tu* trajis visa
afdési, afdési, kad visa taki rasidailit. O_manas Zmdgus nenoréj daili‘tis.

1 Plg. Bezzenberger, min. veik,, 246; A. Schleicher, min. veik., 280;
H. unzeanin, Jlateuuckue npepaord, 1, 196, (Opsess, 1905 J. Endzelins, min. veik,, 569;
J. Otregbski, min, veik., 342, -

% Plg, J. Senkus., min. veik,, 191,
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Oué'ni's be_,vaiki’, tai nor€j, kabuitai sasibui‘t, douitaiugi bus visa méno,
kab_itai dazu'résu. Veddma, and_gi di'moj, kab_itai jai bus jad geras_ta-
ki vienai. Nu, a8_,visa usodinéjiu an_sivo, sakddl daili‘k, nb, daili'k, nechoj
dailosi, bo_,ragi niko nepadari'si. Kal_and nenéri, tai ki* th padari'si si‘ldi.
Kab_,jili nemodZna inardvi't, nemdna ingddi't ni€ko, visa jai negadnai,
tai_,nechoj ait jali sdu. Anis bus pati's ir_maz jiii (patys), ki'k _tu pada-
ri'si. Nuvejdd_as pas_,sdva* boci'. Mén rasaki‘dinéja bodis visa. O tedi bu-
difikas mii'su. An 5 $6no svirnzlis stévi, gidnas dir svirn@lis. Streichi
jll nebekap, reika bu'tu’ deiikt. A§ Zu'rd, liejasi an_stienu’, sakdi an_ji,
tai defikit, kab_nesilictu’. Labai_gi $koda, itai_gi budinkélis gidnas, svii-
nas, o ji's, sakdd, nédengat, ir_tai_gi jdii sapuvo. Mumi_gi suiitu,
o_dni's nédenga. AS_kaita, kita kafta' (primenu), ani'z_gi senesni iz_,ma-
ng, nekliliso mane. A§ nuvejiii namép paz_bdcti'; sakdll tép_ir_tep, tita,
mu'sip jili dirbasi, tai dirbasi, jit li‘jasi, jif ménas (vyras), sakdli, nekliii-
so, jif nédenga, jif_vi jim (jiems) pasakdll, ka_defikit, tai ani's siko,
kautoﬁﬁs, bédos, defumﬁ'su' pabiis, m&z_gilime visa samarnavét, ba _, mi-
mi nercika visa viena, ba_itai mu'sim vaikd® nér, itai niGko nereika.
Ir_jitep hafdosi visa. AZ_bd¢u itep pau.tarindu. Manaz_botis sako, diikit
daili‘ba, nechdj dailosi, ba_niko nebus. Aniz_gi sagaisi's, kab_nedsi
daili-tis, ni‘ko si'ldi... ani'z_,gi gaidi's, sagaisi-z_gi, tai_jiemi nechvaraba,
ani'z_,gi tiktal dvéitas, tai ani's parbus,_kab, o_jli'z_ka_busit, kztvertas.
vaikii. AZ jitep an_savo st6jafll. Jémad dirpt k& ir koZna* di€na’, pritri‘fidu
kunddu* an_ bli-nu- ir_jaf tai reika bli*niis kept. Ir_,jal ni€ko and neu.tari-
na. A3 pritri'fidu t:‘{ kunddu* an_tii* bli'nu- tép, kab,_ir_koZna' di'na-, kali
Zu'rli, ana renkasi vel kiton terlsikon, sdu liupa kunodas tas, trifis. A3 sakdi,
ka'_gi ti dirbi. O_jana siko, bli'nus dirpsu- O taigi, sakdd, az dirbu.
A3 nendru tavil’. Nu, nendri, tai k?‘ugi tu padari-si, tai, sakéﬁ,ﬂdirpk, alg,
sakdill, negadi’k (kunddy). Sakaii, ka nenorhi, kab a8 tdu sakepéap, tai, sa-
kad, imsi pati sdu itos ras¢inos, imsi, ale_pati sdu sakepsi. O_ jitai nedirpk
dAughiist, o_jtai_gi 4§ diligi pridirbdu. And niko. AZ_jéffial jos ths kuno-
das sa_lachonéi doviuréékon, sakdll negadi'k, jil sakdli td's pacus jésk.
O_,ana mane douiiukasfi', doupoukéjami, do _kiltis, o_jitep, nu_kd tu
padari'si. O vi‘rai mi'su' dre dar#s, nézno, kab,_ mis itai_tép _pirkdj kula-
més. POtim ana _gi mane i§ kdklo, mané parito, paku‘le, patl nubégo
an_ves&s, réka, kad 3§ izdiuZin€jiu. O_jana an_,mane, i§_kaklo pas_pe-
cika: prikiile, prikile, nugi mané apdjo. Nu, adbégo vi-rai, a3_sakdil_gi,
tep _ir_tép padiré, aj_sakdll ti'sa’, kad pati i§verieu jos ta- tasla-, raséina’,
sakdfi_gi th_ta- pdda: kipk, gi_i§_tos pacos térles, kimgi ti diugiist
marnavoji. Kab,_as tép, tai and, davdi mané kit Anas, ti'sd, paskui ji-,
And iZbégo, ri€ka an_viesds, Jal jos tsaik viras adbégo davdi jAii paz_ma-
na‘, jdl sasigriebé, jiid ir_dni's kulasi. Kulasi jad ir_Ani's, Ana__gi adbégo
iz_yves€s, Kad_ana nekabi'tw, tai nechoj jai ani's dveite¢ kiltu'si, N& Ana
sagri€bé mdina- iiukrwtix.nés ir_jAll é&ni's dveité ji* tuizoja. Anasugi jdu-
n@snis bit, duzisnis. O_tai reika_gi mén sa_ju_bu-, tai_kdmgi insilaiz-
dinéja. Pazdéjan,_as, kad _dni's jad ji, ita* mana' jii kila, nelduke: dalei,
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a§upagrié'l’)\ﬁu zoslanka: nugup§éém, kab__stuktelejdu jdm galvon ir_nukrito
dnas, kriljas licjasi. Tadaik dni's ji mZt, abgifidu. A% gi neiskentéjau,
az_gi kap§ jam. Nezniii, nu,_ale, sakii, nediosu, kab,_,dusi‘t, chali€ra, ani's.
Tai a8 jaii sakdd an_sdvo, kab_tugi, sakiii, sadégtai, tai th_gi duZisnis,
do,_,aimi ir_dni's tdu... Nalé, kuigi ti nedusi rasidaili't, nu,_daili*kités.
Ani's mu'su* vi‘rai ni_vi'nas, ni_kitas ni‘ko nesidailé. M#s tadaik, abidvi tokds
sprbitnos. Nu, kal, tii jil néri tép, kab, daili‘tis, tai ti_jdu daili’k, o_2§ jimsis,
ba_ti_gi néri daili‘tis, sakati an_tos jdl brélainés. Ana senzsné bit iZ_ mane.
Ana dailé, o_a5 runkdil. And bit i%_vimo brlo, o_az us_kito, ne_vimo baco.
Joz_vi'ras iz_,vi‘no brélo, o,_manas i§_kito brélo, itoki ani‘z_bit, ale bit ra-
zum nesidaile’. O_tadaik and daile, oAz rbinkdll. Rasidailém mzs pa_ ma-
citki, be_Zmofili’, be_ niko. Dvijosa buvem, and padailé, 0_ A8 parumnkai, o!
Kézna' pise’ padiré, ot _JSefl prikrduna vi'na* (dalj), pasiko, _taiua'}lubus
{vienai), outaiugévbus (antrai), katrd" néri, tai ta* ruik. Itai labai gerai tep
daili*tis. Tai gerai, 2§ katra® néru, tai ranki. Ttep and razdaile, 0_ A3 razrbin-
ki, Ir_jitep m&s pasidailém ir_ni’ko nereikéj, ni‘ks neZnéj, kad _meas dai-
lémés, bauitepuva m&s dvijosa, ital mui'su* virai neznéi. M&z dvijosa paz-
dajlém. Pasiuké (vyrus) tadaik jall. Atdj vi'rai mu'su, mas jdli pasdkém,
kad _mas jill rasidailém. Sakiii tep,_ir,_tep, tep_ir_tep. Geral siko, tép
kab razdaijlét, tep_ir_bus. Teép ir pazdalijom. Kdrvés md'su’ bit dvi, dvi
kdrvés. Nu katrd' néri, tai ta jAi_th refk. Ana an_valos ldido, vedoma,
gi_ana noréjo, o _as nenorééap daili‘tis, manip vaikai, o_jaib nér vaikii-.
Tai ana jili (sako), nu, kokd tu néri, tokd* tu reifik. Jos Kirvé pino diu-
@dlst davinj, al mand an_jilgést malzesi, lig pafdm teluki. Dvi neddli
lik _teluki ir_dZ galit dir kubka@li- prim&st vaiku, Mana jaunzsné ir,_di-
d@sné, pimo mazilist davingj, al_jadl jiga melzési. AS ka'_gi padi'miy,
padi'mdy, mani vaikai macitki, mén reika pi-no, ka _butu- gongle, 4% jémair
ita® kdrve', sakdli, mania buz itoi. Nii, bit tréis kdrvés, tria: paida-
vém an_visi- padotkur, an_viso iZmokét, jili rasimokét, o _itaz dvi
razroifikom. Itep mis pasidailém. Mumi ja@i klg'nas, dar%ing® mpumi
jAl gadnzsné, ji'mi jali blogzsné. Mumi bit paifas didelis, jali tai,
kad,_mzs_jiu aisim i8_pirkds, tai jdli mumi. Tvirtai didesni jdi mumi,

tai aisim iéupirﬁés. Mzz_,jdu pasiu.tarinom i_rasird$ém. Ana pardu--
dinfja jal sdva* ita' pitka', o_pifko ta* budinkéli-, kuf dabaf stévi mu-su,
dnas atsiliko mu'su. Siva' dni's pitko, o_jta mi'su’ jali parduodinja. Ki-
tas jal tefi pirkingja, tokis Zmogus i§uPinéi'gu' atvazivo jall pirkinét. Mss
jad tadai_ka* du'médami sikom, dirgi mu'sip niko nérd, mu'sim asmok{-
nérd. O mas itai pitkom du_par$y, ir_kumgle mumi sa_kumelukiy atszjo.
Reika iSaugit kumeluka- ita", kab graziis bu'tu if_itus parSus, ita' visa' is-
augi't ir_sarniikt asmoku: ir_jtadaik jdu_mas stati'sim pifka:, ji-skosim kuf,
ba_ilga_gi itai gismé paki_mgs rasirwiiksim, kufgi G mumi ba't reiks,
kab_dni's pardos piikar. Taivm;,gs davdi visa pradi't, kab itai mas moza
pifktumém mu‘sum_ta- pitka'. Tai m@s kib nuveisim, tai bus. Tai_and si-
ko, kal _jl's pirkindsit, tai triizdesim zlotu* jumi pigest advosim. I rafika:
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padavém vi'ni in_vi'na' rafika® if_sasejom, ir_jitep padirém, Atsiliko mmi
pirka, mas 30 izmokéjom. Mu-su' jall pirkd ir_visa miwsu. JAd dni's visa
pimeté. Atdi mand ses it itai zdras mg@s itep sédom jili palu.dnavot,
tep_pd pat_vikari. Ir_23 sakid, di'vilu, kab_,gerai, kad_jili mas pitkom
ita* pitka’, itai mi'su' bus. Dabaf mds kb jali norésim, téb_ir bu'sim, ké-
fka* norésim, téka' pastati'sim if jAl mumi biiz gadnai. Gulam migo, ka-
li_nak&ii diga dar_tefi pef dvi pirki nug_mu'su'. Pef dvi pirki nug mu-
su* izdggino. Mas niko nezinom. Ca_pridirbo Kliko, ka_tai jai Siltis, Siltis.
Koka pribdga mu'sufit paismezding] krili‘pas ki jiu igupirﬁﬁs. J&mé d@kt
if_mdsus irka. D@ga musu pirkd. Jad a3 verky, sakdll, mana pirkale,
neilga a§_ji§_tavé rodd buvéjiu, if jali, sakil, degi_tu. O_jmana brlainé
itep_,va mino brélo pati siko, palduk, nevetk, ka_tava pirk&le diega, o_vetk,
| jad tiva" Zmdgu- (vyra) uzvilko. O dnas ats@j te_ndkur, kuf jali miliéni-
kai krité, kas_tefl padegdingj. Ir ot ti€ sasi‘dai siko, dnas iZdigino, bo_,
dnas jali an_savé perasé strbrchduka:, kab _j&mé ita' pifka:, tai_Anas pats
izdggino. Ca_jAu ji refika turmon. A3 jdli awjill, a3_adbiégdu ted, sakail,
sudzd mino, ki_gi jii'z dirbat, itai_gi mies, sakid, niko. O dnas an_ma-
né réka... AZimirdu prosta a3 i§_stroko. IZrwifiko if_pasoudino. Ména:
isédéj, O3 sa_vaikais. Nekaltas sa_vist, di'vé mano dustitkas, ot_Z kb
itai ragi nékaltas. A$ di'mojidl, kad_neiZbu'su, itep mén bit suiiku. Jal no-
réjiu $ulnifi vifstis, vaikuis méti't if_pati vifstis. Ka'_tu néri, tai_dirpk,
ir_cifla: ména if_kétras dinds turj ji Ndugarde, tefi_gi ita sédéi 1
turmdj. If jAll visa ji* tefi mefdino jid, kap _anis noréj. Indirbo an_méno
. mang iruvaikbs macitkiis. Na, ki _gi moiicino, msfi¢ino, kab neprisega,
itai_taki ni€ko nepaddré, jif iZ_miéno pakrej. Visa itai iskldusé, kad taki
nedavérkai, itie tai indu-dingj. Itaigi ti'sos nepadaré. O_vinas tsaik, us_katrd
buduiiiko itai isidegé, if j6 kdrvé padegé ir_pardai padegé. Tai Zmdgus tsaik
nepasdké, o_pati jo pasdke, kid tai_taki dnas (padegé). O dnas, tsaik aspa-
dorus siko né. AZ jill pati girdsy, kad_afi badinijos mu'su- vadino ait: ma-
ng ir_ji. Kab mane pirma iZklfusé, pdtim 4% itep sédu papirkej. Ir jad
jam(p) kldusasi, az_girdZu ji. Perstoj ita Zdist, bo_visa Zidé itoj, kab,_ana
vadina..., kab_negirdétu. Tai tada, kai paliko Zdide ir_d% jid girdZu,
kd* anas tefi_U.tarina, Ana_jsdko, ki, gi 82 an_jo sakisu, kad 23 neZindi.
Mané iZbudino, tai mana pirka jat dige, tai_@45 _gi neZndd ar_jdnas, a§_,
négalu pasakit, kad_dnas. Nu, ir_jiteb... Ot_kab j€mé kldustis, kab_jitai
éjai, kab_tép ir_niko_gi neideido, kab,_nér, tép_ir,_nér (jrodymy), neisei-
ma, dnas tép nepaddré, negaléj padarit. Ir_itoka bit netiesd. AZ_nuvejau
tefi vergdami, ki- jlz jAli dirbat. Ani'_siko, sesti’ka, nevérk if_nebijok,
visa lirgu ani's ni’ko nepadari's. Nepadari’s ni€ko visa lf'gu, siko, tai dni's
& meld-ja. Ani's ji's kab_jiffis, kab,_prispéiis, nesamelds. Mané bugt.ja, grébstina
mang, praSo, kad_nevefk, ba_man¢ iskadav6ja nito labai, ba_mdn jil labai
tri.dna bit. Nevefk, siko, nevefk, ni’ko nepadaris. Ani‘_siko, nesamelds
tefi, daf tefi_téki Zménés i'r, kadunesamclﬁs. Ti'sa, atijo. Nuvejddl pas,_ ka-
bolnika', mté tefi kabolis an_kortu' itli. T6] mdn pasiké, kad krii-pa:
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jafl tedt bit sa_ju. Pasuklta' nuvejdil, ta pi&' minu.ta* itoj siko, nevefk,
nebédavok, buk spakaifi@sné, ba_th prig_smeiti, o dnas vdt, vor kele (kelyje)
jill, namép atais, j4m ni‘ko nebis, jAll siko vot, vot kelé jili, jAd ait, nami€.
AS_gi nuvejdll namép. Kal 3§ nuvejdll sa_bernukii pedis rastati-dinét,
ba_jitai bit visarai ir_labai bu'rd bit nakdi, do_pagri-dingj, ita paverté
visiis &ista pédus. Nuvejdd_as sa_vaiki, sa_bernuki. Vi, sakdil, pastati-
kim krii'pa" pédiis, ba_Jlabai paverté véjas. Nuvzjom, meas pastitém itus
pédus, aimi,_aZ namép, kal a3 atajii vesgi namép..., vesgi aimi...
kal_a% girdzi, halasas. Tép kab mino ausi'sa... sakid a3 an_berniko, sa-
kAl kaz_gi & ... bogis pargi...

UZradyta i§ Burokienés-Glubakaités Marijonos.

Tai sefiaik bit. AZ_dér buviil jiuna, kab_ana (moteris) itep siké mdn,
tokd send, and j4li numirs. Nu, if atdjo viena méteriskis Pjdut rugus. It
pjduna rufis, visa spééja vis. Viend, ni€ks nedapadéma, ni€ks nicko, if
sa_vaikis, O, vaikas jai viisZojo, kéjémi viiséojo. Tokds vaikas bit, micitkas,
alée vdis¢oj jAli. Teép and if atnedé ki jésti tdm vaiku if sdu. CiEla°Vgig
diéna- pjAiis, tai reika_ gig jésti. Ni, if Pjduna, Pjduna. Atdjo jésti, pati jéma
ir_duoja vaiku. Vaikas jédé, nu if and sajédé i nuvaj vél Pjdut. O vaikas
likosi v&l, Zdidojasi. If and usipjévé tiek toli*, kad jdli t6 vaiko néZu'ri.
O_dnas néverka if visa jéma, bd_jém pameté jésti tefl kuf jAl ana virs. IT
parédino jém, tai dnas ag_norés tai_atais, sajs, o g menords, tai_neis,
nejds vaikas. Ir_visa pjduna, Pjduna, pjduna, ir vikaras. Vakaras jill, sauluté
uzaidin®s. Jana jidl tefl, a%_ne#ndidl ar_pédus and stito, ar_nestdté ar_ana
rizom mdza Pjové do_staté. Jal reika ait namép. Aisu jdli paz_vaika’,
do_ir_jdll prisrinkdinésuos. Do if kolai uZaisu tai ja if sdule uZais, vika-
ras bus. Nuaijo paz_yvaika' ir_vaiko nér. Ir_ana ted Zi'ri, ir_ana ted
Zi'ri, di'moja, kad,_vaikas modZa nuvéjo tefl aba tefl, veddma, micitkas vaikas
if nigko ddugést nér. Visuf zl'ri, nikur nér, nér. Ir_ana visa' lidka® pér-
&jo ir_ana visul béginjosi ir_Zu'réjosi, isigafidosi, vaiko nérd. If mamép
ag_atais, if be_,vaiko, pasaki‘s kuigig vaikas, abo_if nesaki's ir_0t béda.
Nér tefi niéko. Satikdinfja zmdgu' 1, kat_pilnavéja giros. O_t6i gird nela-
bai toli, kuf and pjévé, nelabai toli. Tsai Zmogus sdko, kab_ana jém rasaki-
dinéj visa, neveik tiktai, kali_néri vaiko. T6j vilké pajéme vaika®, bo_ kuf-
gig. .., Aimoﬁi’l' nebit, ir,_a8 neregfjdli ir_th neragfjai nicko, néjoku
zmofili* & neragét bit. Tu viena pjovei if kuigig tsaik vaikas déjosi, miegd-
tu' vajkas. If anmd veika, jdl nebys musit anusviéto ito vaiko, visep kab
veika, o_dnas, tsai Zmogus gajovas visa siko, nevefk, dabaf, siko, nemdZna
ait Zurét tefaka kuf ana (vilké) bu'ma sa_tomi vilkiitami, al¢, sako, ana jia
nug ji* ag ais kuf Zvitis, moZa kuf ki pagrébs, tai atnes vél vaikami.
Tai m& tiomet paZu'résim teflaka paz ji', moZa ka* tefi risim nug vaike

21 Pagiriy sodZiaus atstovés P, Chaleckiené ir M, VasiukeviCiené garso o ZodZiuose
toli ir sodi't nedvibalsina.
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ar_ka-, ar koki* lachmdna’, ar,_koki- ... ka: tu apsekdingjai, arba mdZa negé-
ro..., nel. tarma ka:, Gili ar koja i ranka rdst ar,_tép moZa pazi‘st ki' ana
(v:lke) padidré vaiku, Alma Zi'ri t1e vilkiitai if tsai vaikas sédi, o_anés
(vilkiukai), siko, lipoja vaika:, if vaikas Zdidojasi sa _jiemi, ir_ vaiku meko.
Ir agutéu moteriskis pagrébe vaika*, dd neZbino kana bcgtl 0o, ﬁuas siko nebék,
nebék, pamacitkl aik, bo ana ddr neatais taki, neatais. Mes uZaisim pama-
citkii, kuf ti pametei vaika', kuf tai bit. Ir_nuvéjo pamacitkii. Atdjo tefiaka
i_rado td* kose,, kad_ana virs vaiku, visa. Kab ani (vilké) atnesé jiemi
(vilkiukams) ta* vaika'? MoZa dni's niko nejémé, bo macitki bit, ot. T6j
moteriskis prisegdinéjosi, sdvinosi, kad_,ana ragéjo, kabu]Eme, kab_t6i mé-
teridkis jai sake. otvkab ka-.

Viso bit, viso ir_némenu ko, vedoma, kadaik tai bit. A$ neZndil, moza
itiek, kiek Genei (senutés aniké 12 mery) bit tiék métu', moza maZist min
bit métu’, 4§ neZnali. Ald nami€ chots moma norétu-p, kab, bl éa, tai as
nenoréjiu namié but, ot nenoréjiu. O kud?,‘l az nenore]éu? Min vis.
kauponu s, kab_tei vU.tarina, kab tefi bu'sta if nenoréjiu kab miisim
veséj U. tarina. Znéu del_ko... Ponus dd mane inrsinkdingjo, ki'_gig vaiku
visa itai gerai. IT jést gerai, inrbifikt gerai if visa kd, kid a§ tefi nubégu,
kuf mané nusunéa. O mane,_gig pazudérba nésunté toki', tiktaik kana
nusii'st, kabua§ ka- pirkca, ot kim mane vis_sufité. IT % tefi buvdd. Kas
& busta, tai tsaik dirbo. Bocis, moma chrbo, s€serés ddr bit manif. Ani's
noréjo, aj_ka buéa nami€, o_aZz nenoréjiu, a3 sakdd, ]éuva§ prijunkad,
ai _jau pau arsu, ju- z,_bukit namxe Ot likios ki'met namig, kab_a§ dirp-
& ka , ki* reika dirpt an_ litiko, ot.. Kamoug mén_vis itai du-pt, kad _az
bi'mu daikte, it pas,_, tokiis Zmonis, kab min gera:, kab vu tarina, kab ka
difba, vot a$ Ltep buvéu If, vedoma, ka teil vu. tamt kas anudéak:o it
kupldnai pasumané U.tarina, if vis, A§ in_ kuplonys, if kuplomu aima paz_,
mus svedlosna. Man poné pasiko, kab _Ataitu’ aba mane nisunca (pakvxestl),
kab,_ atajtu- svettiosna kas. Prijunkdu viso dirpti, padari‘ti, kab_, svecai bus,
kaz bus iZgért, kazubus jésti, chots pdnai diiigis nenéri. Kémgig? Anis if
tép zﬁusédu géra it jésti geral.

Visa ot ka* reika, tai if G.tarindu, aruka' dirpt ar,_kana aijt ar,_sve-
&tosna ar _Kristi" nésna aruvcsénlon, ot if u.tarindu, I\as atelmam brelka
U.tari't. quam ko as nugvpones ajad, meko nebit manif. Ag atvaziodingj
Zani‘kas po,_mane (mangs), veZzivom bazni éon, kuplonas davé mumi §lii‘ba-,
AZ_buviill jeuna. Zmogus ag jéunas, tai if grazis, o u]éu ag sénas tai neto-
kas. Ir_, #idzo (Zaide), ir _S6ko, ir_géré, ir_jést priirbinkea bit ir_vis
padari'ta bit visa. Visi ataidindjo Zu- rét, kazunorej, katrl prasiti ataidingj,
katri if nepra$i‘ti ataldmcjo, do, v1sa §6ko, do visa grazii bit, do visa ge-
ral bit. Aimam aruke!u arukur duga tié vuogan, af_kul éuga gri‘bai,

Kuf, éuga kviétkos, ar ka* inrwoiikt rexﬁa, ar,_ k& padarit relﬁa, visa
U.tarinom, dirbom, vé1§(‘.010m, grazitkai inrbinkta blt visa; vesé graZi bit pa-
darita, ddiktas graZuis. VeZin#jaT kana noréjdu, visa. Pasiké Kuplonas, neikit
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anuvesés u_Zaniko, o_aikit daiktai, daikté gerast if grazast, if,_ag diéuz
dioja valkus, moki'ti gerast, o_,ves€i tai nemokina, veséj tk darba dirba,
an_lafiko ait, visa reika dirpt. Ture;éu si'nu, o viras vienas manifi bit.
A§ _jam patl viend buvéil, dnas manaz vi'ras vienas. Itep nedirbo, kab_ da-
bar dirba, viena pameta, o_,pas_kita® aima. Senést tai ima viena’, tal it
sa_vi'ndi bu'sta, kolai numira. Ag_priSom, ki paprasom, di€vaz_,dudja
viso. Ka* dieuz duds, tai viso i'rd. Ledakii" nebit Zmofili* tdomet, visi gerl
bit if 4§ jiemi gerd buvdli, Ot it {.tarik tiktaik. Do_visa grazi, dougerai,
do_kana niveimi, do,_gerai visa. I dar do v1so turejau ir,_; avhl‘kas ir;,
kéulbl kas visa, visa, viso bit, k& ti1 nori b1t Ii svecuds dnés pas_,mus
ataima, més pas_juos nuve1mam, vais€ojom rizom: rdzom an vesexlos, ri-
zom sve@uosna, razom visufl vé:§c‘.o;om Katrafl krastafi uZnédri, tana krastafi
ir vetoja, tefi bu'sta, tefl Zli'ri, kabuten zmoénés bu'ma, kab visa.
Kabuatveiﬁoja, tai pasiko, kabuteﬁ zmoénés buvo, ki* tefi Zménés dirbo,
ka_bit, viso.

Nii, 35 jali gerai viso némenu. GraZitka buvafl, tai poné davingj tokas
sukienkas graZas, insirinkdinéjdu, o_apaudinét davin€jo Ceravikis, atvezdingjo
i5_o Var§dvo poterkus graziis, an_kdklo krévém, kab_viso graZi bu‘tu-.
Gerai bit mumi ir_tefi, kana veZivom, ir_tefi bit grazii. Tefi bernukai graZu's
bit if mergi‘tés graZos; vieni vienis mégo, jani's mum, mergi'tes, mégo, o mer-
gi'tés mégo bernukus. Ka* dirbom, siké dirpkit ka_bu'tu* gardi an_vélgi'mo.
Visa dirbom, k' pasikeé ir,_prikepam viso, ir_,priviram viso, ir_ifirankam stala’
grazai, ir,_ataima svetai. Ot visa grazi bit. A§ padavin&jdu ndi_diugést.
O _p
tefi dapadédingjo ka* dirbt. Alé padavinét tai a§ ndi_ddugest davin€jiu. Sakeé
mén, Ot kab_ilga neprirbinkdinéta, kab_vekdd, kab_g
kokdm (kokiem) sveldm pirma padiot. A§_visa 7indll, visa k. O_kudé
mané mégo? Mégo if rmiikt noréjo, ir_poné nedavinéj, siko if man reika.
Ponas vienas atvaZdy svetuiosna is_tefi, i§_Krakdvo, Anas ské, kuf a3 buvid,
tai ni€kur mén t&p..., ni€ko a§ t&p nenoréjau, kab ita... mané jill uZrwiikt
noréjo, siké ni€ko tép nemégo, kib jill mané mégo. O A% dér jeund buvai,

oné siké, ka _tiy moki gerai if Zinai, ka upadl‘lot visa ki, o ti€ kiti

razi, kab gerai, ka

nigko nepaZindii, ki dni's tefi u.tarino. O_,t6i pdné potim pasiké viso, mdn
saké, neveZi'k tefi, bi'k &3, sa_manif. I3veziiosi kand tai if ngtveZiosi
Sefl, o_jdm sdké nerwiiikt, nerwmifikité. Viso atvezé i§_tefi insirmiikti, atveZa
aboukoﬁﬁ‘ kvi€tka', aboitas poterkas insirbifikt do atveZa, viena’ toka-
bluska atvezé, kad_Zu'rét nemdina, tokd graZi bit. Mén viso davinéjo in-
roifikt, kad insreink¢a(p). Poné mané neldido, viso l.tarino, kab neveZiioda,
kab neaita uZ_ito, nore1 viso ka_paz_ jd' bu¢a, ka_paz_ja' ataidinéza,
Ot ko noréj.

Uira§yta i§ Chaleckienés-Diceviituités
Petronélés.
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Zietelos tarmés mazai Zinomy Zodziy ir
slavisky skoliniy paaidkinimai

abd — arba

ag — kai

dnas, ana — jis, ji

apeiti — jveikti, nugaléti

ap(si)segdinéti — ap(si)vilkti

ardytis —1) bartis, nesugyventi,
2) badytis, durti

atsieiti, ateimasi, atsiéjo — 1) atitekti,
2) pasitaikyti

badanija — tardymas

béz — be

bliuska — palaidinukeé, bliuzé

bo, ba —nes

bdcius (bocis) — tévas

brélaine — broliené

biira (biiria) — audra

chdts — nors

chvaraba —liga, blogybé, biaurybé

chviras, -a, — nesveikas, sergas

. cilas, - — sveikas, pilnas, visas

ciongle — daZnai

ddiktas — 1) vieta, 2) miestas

dailyba — dalyba

dailyti — dalyti

dapadé€dinéti — padéti

darziné — kluonas, pastatas javams ir
dienui krauti

dazidrti — priziGréti

dd (do) —1) ir, 2) stiprinamoji da-
lelyté

draugé — Seimyna, $eima

diimoti — galvoti, manyti

dudinti (dudyti) — troskinti, dusinti

duZas, -a —stiprus, tvirtas

Esti, €ma (&sti), &dé — valgyti, ésti

gidnas, -a — geras, gera

gaidinti (gaidyti) — naikinti

gajovas — misko, migkinis

gig — gi

graZitkas, -a — graZus, -i

grébstyti — glebesdiuoti, kabinéti

hardyti — Zr, ardytis
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hilasas (alasas) —1) triukimas,
2) balsas

indirbti — jtaisyti, jklampinti

ingadyti — jtikti, prisitaikyti

innardvyti — jtikti, jtaikyti

inrinkdinéti — papuosti, aprengti

insilaizdinéti — uZsileisti

iSkadavoti — gailéti

itas, -a — §is, $itas, -a

172 —uz

izdauZzinéti — mustis, dauZytis

izdégyti — uzdegti

iznoréti — uZnoréti, pradéti noréti

izvilkti — Zr. uzvilkti

kab — Zr. kap

kabgig — kaipgi

kabyti (kabinti) — liesti

kabdlai — kortomis metami burtai

kabdlnykas — korty metikas, burtinin-
kas

kal(i) — jei, jeigu

kana —kur (nurodo kryptj)

kap — kaip

klapatas — rilipestis

klikas — riksmas, klyksmas

koplonas — kunigas, klebonas

koZnas — kiekvienas

krlipg — truputj

kubkélis — puodukas

kultis — 1) musti(s), 2) duzti

kunoda — bulvé

kvietka — gélé

lachmdnas — §varkas, rudiné

lachdné — dubuo

lipoti — tap$noti

ledokas (leddkas) -a — blogas, prastas

lietis — lyti, piltis, tekéti

micitkas, -4 — maZas, -a, maZutis

macifitulikas, -a — mazutélaitig

mégti — myléti ]

ménas — ménuo

meri¢yti — kankinti

moZa — gal, gal biit, ma?



moZna — galima

misit (musit) — tar bit, tikriausia

ndto — dargi, dar, net

nechoj — tegu

nedavérias — netikélis, kankintojas

nig — nuo .

pabfiti — uZtekti, pastovéti

padkaldingti — kaustyti

padotiai — mokesciai

paki —kol, pakol

pakulti — sudauZyti

paludnavoti — valgyti pavakarius, pus-
dieniauti

pamacitki: — pamaZzu, pamazéli

pameésti — palikti

parifiti — paimti, atimti

paristi — pargriauti, parversti

pas(i)Jéti — pamatyti, i§vysti

pasikopti — pasislépti

pasiZ€nyti — susituokti, apsivesti

pautaryti (Gtaryti) — #r. utaryti

pazinti — suprasti

pazj'sti — pazinti

pérbiiti — pragyventi, iSgyventi

pilnavéti — budéti, saugoti

potim — paskui

pderkai (poterkos) — karoliai

prijunkti — priprasti

pririfikti — paruosti, prirengti

priség(diné)ti(s) — j risiekti, prisiekdi-
néti

prisirinkdinéti — rengtis, puostis

pritrinti — pritarkuoti

rassakydinéti — pasakoti

rasira§yti — pasiraSyti

raddina — tesla, maseé

razdailyti — iddalyti, padalyti

rizom — kartu

razrifikti — paimti

rificti — 1) imti, 2) vesti Zmona

rodas, -2 — linksmas, -a

s —su

sagaisyti — sunaikinti, prapulti, suga-
dinti

sakepti (taria saképti) — iSkepti

samarnavoti — sugadinti, sunaikinti

sasibiiti — susitaupyti, praturtéti

sasidédinéti — susidéti

sasieiti — suderéti, sulygti

sasigri€bti — susikibti, pestis

sdvintis — tvirtinti, jrodinéti, dieva-
Zytis

syla — jéga

spakainas, -a — ramus, -i

spésoti — skubéti

spliisnos — plunksnos

spritnlis, -1 — greitas, -a, vikrus, -i

stiéna — siena

strycha (striecha) — stogas

strychduka — draudimo mokestis, ap-
draudimas

strokas — baimé

sidzia — teiséjas

sukienki — suknelé

susi€das (sasiedas) — kaimynas

giltis — 1) ugnis, 2) $viesa, 3) gaisras,
4) siluma ‘

Skoda (ir $koda) — gaila

Svitsti — 3vilpti

tadaik — tada

taki (gi)— vis délto, taipgi, taip pat

tasla —1) tesla, 2) duonkubilis

tata — tété

teflaka — ten, tenai

térlé — molinis puodas, puspuodyné

terlyka — puspuodynélé

t€sti — tempti, traukt

tiktaik — tik, tiktai

tiurma — kaléjimas

trudna — sunku

tsaik — §is, Sitas, tas

tuizoti — tgsyti, tampyti

utaryti (Gtaryti) — kalbéti, Snekéti

uZeidinéti — leisti, sésti (saulei)

uZeiti — pareiti

uzrifikti — 1) paimti, 2) apsivesti

uZsipiduti — uZtrukti piaunant, uZsi-
mirsti

uzsodinéti — jrodinéti, gindytis

uzvilkti — suimti, nutempti
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valgymas — pietiis vitaryti — Zr. taryti

valgyti — pietauti zdras — tuoj, tuojau
veddma — Zinoma zausiodi — visada
vecerdti — vakarieniauti zdslanka — krosnies dangtis, pedia-

veséilia — vestuvés

vesé (vies€) — sodzius, kaimo gatvé fe5 R
: -( ) A o zaidotis — Zaisti
kaimas

viekiaii — greitai Zdisti — groti, lo$ti
vilkiitas — vilkutis, vilko vaikas Zyvytis — maitintis
visa lygu — vistiek zvirzdos (tik dgs.) —smélis

dangté

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH 3ETEJILCKOI0 TOBOPA
A. 10. BUOYTHPHUC
Peswme

B [latnoBckom (aut. Zietela) paiione I'pogueHckoii o6a. Benopycckoii
CCP naxoasrca JepeBu 3acetbe (ZaséCiai) u Ilornpn (Pagiriai), B KOTOpbIX
elle MOXKHO HaiTH JIOfeil, TOBOPALIMX Ha JIHTOBCKOM #3bike. Ha ior or
rpasguus Jlutosckoit CCP 3To cambiif JajleKHil OCTPOB JIHTOBCKOrO A3LIKa.
Ilo Tpajguuuu JHTOBCKHII FOBOp STHX JepeBeHb HashiBAeTCH ,,3€TeJbCKHM
(AsaTnosckum) rosopom* (,,Zietelos tarmé**). Ilo cTaTHCTHUECKHM JaHHBIM
1886 r. B [laTioBcKoM paiioHe eme mpoxusano 1156 nntoBueB. B nacTosimee
Bpemsl TOBOPSALIHX NO-JIHTOBCKH MOXHO HacuuTaTh J0 30 desioBeK, a NOHHM-
MalONIHX JIHTOBCKHH #A3blK pasa B TpH Goabme. Hauumaa ¢ 1950 r., srtor
OCTPOB MOCEIaJ0 HEMaJo $3bIKOBeJOB H3 JINTOBCKOH pecmyGJHKH, HO CO-
GpanHbli MaTepHan He Gbli ONyGJHKOBaH.

BuuManHIO yHTaTeNell 3Jechb NpejJaraloTcsl HECKOJBKO HANeKTOJNOTH-
YeCKHX TEKCTOB, 3alHCAHHLIX MOPTaTHBHLIM MarHeTodonom B 1957r. TekcTw
CHaGXKeHbl KOMMEHTapHeM O TJIaBHbIX (POHETHYECKHX H MOP(GOJOrHYeCKHX
OCOGEHHOCTSAIX S8eTe/IbCKOTO roBOpa, a TaKkKe CJIOBAPEM MaJO3HAKOMBIX CJIOB
H 3aHMCTBOBaHHH.

[loka emé pano pewats Bompoc, K KakOMY JHaJeKTy JIHTOBCKOTO $3bIKa
OTHOCHTCA 3eTeabckuil rosop. CreflyeT oAHAKO 3aMeTHTb, 9TO MO HEKOTOPHI-
MH OCOGEHHOCTAMH BOKa/u3Ma (Hamnp., cOXpaHeHHe 3BYKOB g, ¢ H JAH(TOHIOB
am, an, em, en JIATEPATYPHOPO fA3bIKA: grd'Stas CBeploO, t@'sa TAHET, sdmtis
yepnak, kdnda KycaeTcsl, s@mt uepnaTth, peiikos NATb) W KOHCOHAHTH3MA
(Hanp., oTCYTCTBHE OCHOBHBLIX 3JIEMEHTOB JA3YKCKOTO JHaNeKTa: marti CHOXa
(meBecta), di'na Jiewb, dvi jBe, m@d#as JepeBo, sv@as TOCTb). 3eTeJbCKHMil
FOBOp MPHOJHKAETCA K JHaleKTy Ioro-3anajHelX aykwraiitoB. Ilo apyrum
yepTam 3eTeJbCKHI FOBOP NMPHMBIKAET K A3YKCKHM C COCEJHHM C HHMH BOC-
TOYHOAYKIUTAlTCKHM TOBOpaM, Kak Hanpumep: Jlasyuckmil, BoponoBckuii,
Papynecknit u ap. Cpean Takux ocoGeHHOCTel OTMeTHM caenyioinee: AHQ-
TOHTH i, uo 9aCTO CY)KHBAIOTCH B i* (y), u* (@) (vi'nas ofuH, ni‘kas HHKTO, HHY-
TO, ju*das YepHsiii, $i* néc, pénus y rocnoa), a MOHO(TOHTH o, é AH(TOHTH3HPY-
10TCH B uo, te (miori XO4eT, Zuddis cnoBo, bruolikas Gpateu, adbiegdu npuGe-
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Kan, darfinié TYMHO), 3BYKOCOYETAaHHH 7, dj COXPAHAIOTCA B OKOHUAHMAX
HEKOTOPBIX CJI0B (pameteu MOTepAN, dudew TKana, bifuw muén, gaido neTyxa,
danfo 3y6a) cornacuee I, r, s, §, # 1 abpuKaThl ¢, d¥ nepel TJIacHBIMH e, €, 1
npousHocutes TBepio (Rddle ceunbA, lanta jocka, inloiiido BNe3, reké Kpbiuad,
grafdsnis KpacuBee, Sasbl wiecTb, medZas JepeBo, trdfas TpeTHH) W ap. Betpe-
yaloTcsi HeKoTopble (OHeTHUECKHe OCOGEHHOCTH, PejiKo NpoABAflONiHecHd B
JAPYTHX JMaNeKTaX, Kak HalpHMep, ou Ha MeCTe JIHTepaTYpHOTo f3. o (roult
HaNeKo, soudi't CaxaTb) ie Ha MecTe ei (sviekas 310poBbil, viekdil CKOpO) 2
Ha mecte £ (2a'sis Tych, zvai#dé 3Be3jia, zvéris 3Bepb, bazni*ta KOCTEM) OT-
CYCTBHe COPJIAaCHBIX R, g TMepej 3ByKocoueTaHHAMH §, £-41, d, ¢ (Sdusras
JIOMKKa, pémi’?l'a(s) NpouLIoroHuil, virddos mecok) u Jp.

Mopdosnorus rosopa Takike COfepKHT psij cBoeoGpasumix uepr. Hampu-
Mep, ynotpebasorces HMmeHa ¢ cy(pukcamu: -i*ka (avbika oBua, OBeyKa, kdu-
lvika cBUHKA, karvslka KOpOBKa) -utas (vilkitas BoNMYOHOK, kiSkitas 3aHUOHOK,
langiitas OKOUIKO) -tkas- B cOGCTBeHHbIX WMeHaX — (Valérikas Banepuk, Kostikas
Koctuk, Juzikas 103uk) -itkas,-itka B umenax npuiaratebHulX — (mdcitkas, -d
Malblil, MaNeHbKHi, macifitulitkas, -a MaJlOCEHbKHI, KpolleuHbill, s@nitkas, -
crapenbkuii). Takxe npejcTasifer HHTepec 06pa3oBaHHe M H3MEHEHHE Ha-
peunii (maZai(k) malo, magast MeHblle, nd:'\ﬂaéést HaiiMeHbllle, senaik HAaBHO,
# COOTBETCTBEHHO CPABHHTE/IbHAA M NPEBOCXOAHAA CTENEHH: senést, mz'ivsenésl.
YnoTpe6afioTca YeTbipe MECTHHIX Tajexa: WHECCHB (dnas jdil kelé oH yxe B
Jopore), HANATHB (dnas nuvafdy kelaii on moexan B JOpOTY), afleCCHB (mu'sifi
(p) asméku néra y Hac JeHer HeT), alnfiTHB (a$ aimi namdp 5 HAY JOMOM).
BuumaHue MpHBJIEKalOT HMEHA JKeHCKOro poja, KOTOphle HMEIOT OKOHUaHHe
-ai B TBOPHTENbHOM Najexe eJHHCTBEHHOIO WHCHA: sq_vi'ndi savdi pa:}:dz' bii'sta
CO OHOU CBOell JKeHOU JKUBeT; sa jdi nuvaZdy c Hei noexan. Ilpepnonaraercs,
YTO OKOHYAHHE -ai SBJSIETCH OCTATKOM MECTOMMEHHBIX IIpHJaraTesbHbIX,
COXpaHeHHIO KOTOPOr0 H pachpoCTPaHEHHIO B JpyrHe 4acTH pedd crnocobeTBO-
BaJla aHaJiorHsi B pycCKoM H GeNlopycCcKoM fidbiKax (Cp. MOJAYepPKHYTbie OKOH-
yaHnd -od, -ed). B roBope wacto ynorpeGafiloTcs TpHTAMNATeJbHble MECTOM-
MEHH#: mdnas, mana Moii, MOd, rdvas, -@ TBOH, TBOSl, sdvas, -@ CBOH, CBOSf,
H HEKOTOpble aTeMaTHuecKHe IJiaroJibi: mike(i) cmuT, ait(i) xonauT, skdist(i)
Gonur, jést(i) Kywaer, dest(i) Knaanét, diost(i) maet. CpoeobGpazna ¢opma
npouweuero spemend (3 J1.) oT raarona biiti GbiTh: kdroés misut bit duvi y Hac
GbiNIo 1B KOpOBbI; biri di‘das sa,_bdbai Griam nel ¢ GaGoil. CocnaratenbHoe Ha-
KJIOHEHHEe TaKXe COXpaHfeT apXauuHwli xapakTep: lJI. el. 4. sakepéap CnEK
Oit, sukéapis KpyTHACA Gbl, 201, sadékiai cropen Gbl, atvadi-tumei mpHexan Gbi,
3n. butwp Obin Ghl, nordtwp Xotea Obi, 1. MHOXK. 4. didotum pand Obl,
pifktumém Kynuau Obl, 201, atvasi'tumér npuexanu Gwl. Ciepyet ynoMsHYTb
M MpejJior (a B MeCTe C TeM H MPHCTaBKY) sa ¢ (sa_savais vaikais CO CBOHMH
JeTbMH; sadegé cropen; sartko BCTPeTHJ) W pie NMpH, Bo3Je, Y, K, OKOJIO (ma@s
sastdjom pi€ 1a* Mbl OCTAHOBHJIHCH BO3Jie HeE; dni's prijunkee pié sdvo OHH NpH-
BHIKUIH K CBOeMy) H Jp.

Bcé npuseaeHHoe Bhllle MOKa3biBaeT HACKOJBKO MOJIE3HBIM AJNA HCTOPHH
JHTOBCKOTO f3biKa MOMeT OwThb H3yueHHe 3eTe/IbCKOr0 roBopa, HECKOJbKO
TEKCTOB KOTOpOro 3jechk nyGJHKyeTcs.



